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Printed on: 09.11.2020
By : THIELEN Fage: 172
* . Consignment No.: 20220803
Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier -~ No. :921000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH, Magna BT S.p.A. Consumption Place:
% Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Héfelstrafte 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name ; Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr, ship. weight: 938,4480
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20488326 2517054000 9.600,00 piece § C004400_MIP_2 E 550003893401
12.11.2020 29801 SCHUTZKAPPE
1 TRA-520921 1 - M7471 2,400,00,
2 TBA-520945 40 - M7213 60,00
3 TBRA-520922 1 -~ M7472
4 PBA-520921 1 - M7471 ED?/?% %'3 2.400,00 ¥ (%83‘-‘?—
5 TEA~520945 \9’5‘ i 40 - M7213 60,00
6 TBA-520922 \ ATt} 1 - M7472 g.) B
7 TBA—szoﬁg yﬁp‘ﬁwwﬂ“ 1 - M7471 \Bla \GGD 2.400,00 L
8 B g@ BTG 40 - M7213 60, 00
9 V@g gaah s 1 - M7472 P
10 qrases) 09 Y 1 - M7471 2.400,00
L1 TBA—52094:—\%\\\ 3 1 & 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 E: c’e‘\la _‘\_-,;\n 1 - M7472
X
oo LV e )

20488327 25106021063\5\\1' \\T,ae'q 1.600,00 piece S C012086-MIP-2 D 550003962401
12.11.2020 29802 uq\la KUHLWASSERSTUTZEN VST. 20710020 ‘
1 TBA~ 1 - M7471 Q 1.600,00 V"
2 4315% - M728 80,00 lm&%
3 TBA-520922 1 - M7472A o) 02% ] éé\
20489328 2510602201 2.400,00 piece §  CO012086-MIP-2 D 550003962501
12.41.2020 329803 RUHLWASSERSTUTZEN VET,
1 TRA-520921 1 -~ M7471 (i 1.200,00 ¢y
2 4315 20 -~ M7282 Z%Q Z( 60,00
3 TBA~520022 1 - M7472 o (30833
4 TBA-520921 1 - M7471¢ Ql() 1.200,00
5 4315 20 - mzsz&D\Dglr\\ 2— 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472
20489329 2517084100 8.000,00 piece § C008017-MIP-4 D 550003962701
12.11.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00 °
2 TBA-520945 40 - M7213 1833:}6(22 100, 00
3 TBA-520922 1 - M7472 | 20840
4 TBA~-520921 1 - M7471 4,000,00
5 TBA-520945 40 - M7213 go o7 100,00
6 TBA-520922 1 - M74%72 \ L"'ééz
20489330 2510175801 8.000,00 piece 8 550003962002
12.11.2020 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN
1 TBA-520921 1 - M7471 18929?(”23 8.000,00 |/
2 4315 20 - M72B2 400,00 *
3 TEA-520922 1 - M7472 S’O]OEL. (el (?iief
20489331 2517603002 12.000,00 piece S 004221 _CP 3 B 550003895101
12.11.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE ‘/
1l TBA-520921 1 - M7471 6.000,00 %
2 TBA-520945 40 - M7213 1992:1‘6?“2/10 150,00
3 TBA-520922

1 - M7472 (IR 1668

128k

Wir liglem ausschlioBlich auf Basis unserer im Internst unier hilp/www.joma-polylac.de zu findendan Lisfer- und Zahlungsbedingungen und das darin aufgefihrien verlangarten
Elgentumsvorbehaltes, Dies gilt auch f0r alle zuktnftigen Liaferungen und Ricklisferungen, egal aus walchem Grund, atch wann wit uns nicht stets ausdritek|ich hiaraul berufen,
Win dnliuar cunliichisiu an tha hooie af anrinfnrmatinn availabla antha Intamat at htindfwww.ioma-nolviec.de to find terms of delivery and navment and the prolonged retention




% \VDn-Accompanying document Printed on: 09.11.2020

- ' By : THIELEN Fage: 212
2 Consignment No.: 20220803
Suppliér - plantdoma-Polytec GmbH Consignee ~ Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :91000157 Customer - N. g 521702 Storage location:
Joma-Polytec Gmby Magna PT S.p.A. Consumption Place:
] Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346
Hofelstralte 17-19 70026 MODUGNO (BARI) ~Name : Abholung
72411 Bodelshausen ITALIEN Gr. ship. weight: 938,4480
Delivery Note Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additlonal Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagity
4 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00°
5 TBA-520945 40 - M7213 150,00
6 TBA-520522 1 - M7472
- End of List -
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Wir lisfem ausschiieflich aul Basls unserer Im Internet unter hitp:/www.Joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und das darin aufgslthrten vedangerten
Elgenlumsvarbehalles. Dies gilt auch for alle zukiinitigen Lleferungen und Bocklleferungen, egal aus welchem Grund, auch wann wir ms nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
Wa deliver exclusivelv on tha basls of our informailon availabla on the Intemet at hito:/fwww.loma-nolvtec.de 1o find tarms of dellvar and navmant and tha nralanaad ratantinn




%

Ordine.di Trasporto / Transport Order

=) 7/ 4

Sender f Mittente VAT-ID-No, /N° partita IVA

JOMA, POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

A A G =—
viars ¥l &9 4

L g
|
T T1774515818540820

Date/ Dala

12-NOV-2020

Collaetion address / Indrizzo det fuogo di carico {di ritiro)

Order Godo / Ordling ol trasporto
RNM-EC~1854082

Gonsignee / Cestinatario VAT-1D-No. / N° parlita [VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Deliv%? lerms / Terminal address /

Defivery eddress / Indirlzo of consegna delia mece

Guﬂ[l‘i gnl ?i.l[rasponn o Indirizzo terminalz
22 domicife — ex worl
O gfg{“egf’m- O mf;:aeghﬂ DHL, FREIGHT GMBH
O st O s RENNINGEN
El

Oz pogat, [ e gegat| INDUSTRIESTRASSE 28

i I d id =
O dt'r“’dg pag.l:] [ﬁ”r!fdg‘;"’a D-71272 RENNINGEN
Dg}ll:iam nnpag.  |(Tel:+49 / 7159 9340

Fax:+49 / 7159 934 376
EXW

Additional trnsport Insurzace/ Terminal reference/
ESI‘D;I:WEWWE]%:: 0220110666029 Numera d dossier

& ng
Currency/  Valuefor insurance / Customer's reference /|
Valuta Valore da zssicurare Riferimentl cei cllente

Nol TMP-TNW=176829

Teminal di amivo Contact tel.
Teminal dg destinallon Numero letefanica

led at arrival terminal)

-

Proof of delivery {fo be

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantily Patking  pescrption of goads Cusioms'Brdfnubal Gross weightin ky Value {with currency)
Marcha & numeri Quantity Imballagglo - Beserizlone della merca Teriffa doganate | Pesa lorda In kg Valore {eon valuta)
80X80X100 PARTS 939.0
80X80X100 12 |PAL PARTS
Payable welght In kg Total gross weight In kg
EX WORKS Pesn tassablle in kg Totzte peso lorda in kg
Dim. X cm¥ i om= 7.680 0.00 w| 1,920.00 939.0
Specia] consignments / Richiaste particolari
Spectal Instructions / struzion] particotarl Enclosures / Allegati

20489326-27-28-29-30-31 IMP-INW-176829

DImENSTONS (LWH): 12X 80X80Xi100Cm

KUEHMNE+NAGEL s.l.

o

Cofieciion at sehder
Rilira dal mittenta

Delivery To consignes
Consegna al cestinatario

erder {POD) upon delivesy of tha consignment. Damages not visible

IMPORTANT Actsrding Lo CMER, Lrtnsport damages by 1 apeL A ta 93, STICHTanidEsy
atified In wnting 10 the responsible EUROCONNEGT leminal within Jdays after detivery,

matly shouldbe | Tlmbro & fima def mittente

17(NDY

Date /0dta Date / Cata
Time / Orario Time { Orario
Drlvers signalure / Firma dellautista Consignes’s signalure Conslgnes's name in block letters ut

Firma del destinalario

Nome di chl firma In stampatello

riserva di

verifica su qualita e quantitd”

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROGONNECT consignmants,

Tutte le spadizionl EUROGCONNECT sano vincolats alle Condlzion] Generall di trasporto EURCCONNECT




